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LA FLEXION VERBAL

En este capitulo nos centraremos en algunas de las propiedades flexjona-
les del verbo. Como sefialamos en capltulos anteriores, el verbo constituye el
elemento nuclear de la cldusula por dos motivos: determina el ndmero y tipo
de los complementos y en ¢l se asientan Jos rasgos de flexion. En e] capitulo
siete, hemos dado cuenta de Ia primera caracteristica al analizar la estructura
del sintagma verbal. En éste nos referiremios a la segunda.

Las propiedades flexionales del verbo se dividen en dos grupos: aquellas
que conciernen a la concordancia con el sujeto sintdctico (el mimero y la per-
sona) y las otras, que caracterizan al SV y @ lacldusula en su conjunto. Perte-
necen a este segundo grupo, el aspecto, por una parte, y el tiempo y el modo,
Por la otra. A estas tres propiedades flexionales nos referiremos a continua-
cidén. Nuestro tratamiento serg necesariamente somero Ya que, ademés de tra-
tarse de nociones muy complejas e interrelacionadas, estdn estrechamente im-
brincadas con factores de orden Iéxico, pragmdtico y discursivo,! Existe, por
ejemplo, una zona de interseccién entre e tiempo y los otros rasgos flexiona-
les: por una parte, entre el tiempo y el modo, por los valores modales asocia-
dos a algunos de los tiempos (los futuros y los condicionales) Yy por la otra,
por el valor aspectualmente perfecto o imperfecto que conllevan algunos
tiempos de la conjugacién.

Tiempo, modo y aspecto son las expresiones morfoldgicas de las catego-
rias semdnticas temporalidad, modalidad y modo de la accidn, cada una de
las cuales se realiza mediante distintos expedientes Iéxicos y gramaticales.
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El tiempo verbal

La categoria semintica de Ia temporalidad se realiza, fundamentalmente,
a través del tiempo gramatical y de los adverbios temporales: una propiedad

flexional, es decir, de expresién obligatoria, y adjuntos, respectivamente. El
tiempo gramatical no se corresponde exactamente con el tiempo cronolégico,
medible y representable mediante una recta a lo largo de la cual se ordenan
secuencialmente los eventos. No marca en forma absoluta la localizacién tem-
poral del evento sino que lo sitia en relacién con otro u otros puntos de la If-
nea temporal como simultédneo, anterior o posterior.

La organizacidn del tiempo en una lengua no es arbitraria. Las lenguas im-
ponen una serie de distinciones que se @rticulan en un sistema de relaciones
que se expresan morfoldgicamente. La existencia de un sistema fuertemente
trabado en que cada miembro se define de manera opositiva en relacién con
los otros fue planteada antes del estructuralismo. Andrés Bello en su Andlisis
ideoldgico de los tiempos de Ia conjugacion castellana (1841)2 reconoce ese
cardcter sistemdtico.

El tiempo es, basicamente, una categorfa defctica. Ubica temporalmente
un evento (E), relacionandolo, directa o indirectamente, con el momento en
que ocurre el acto de enunciacién: el ahora del acto de habla (H). Gon al-
gunos tiempos verbales, la ubicacién con respecto al acto de habla es indj-
recta: el evento se ubjca en relacién con un punto de referencia (R), que, a
Su vez, se mide con respecto al momento del acto de habla, el eje organiza-
tivo del sistema. Esta relacién directa o indirecta con el momento del acto
de habla estd en la base de la distincién tradicional entre tiempos absolutos
y relativos: los primeros son basicamente deicticos, los segundos anaféricos
en tanto remiten a algiin punto de referencia adicional, que figura —explici-
ta o implicitamente~ en el contexto. Asf en ura oracién como. Cuando Ile-
gamos al cine, la pelfcula ya habfa comenzado a localizacién temporal del
evento denotado por el verbo de la cl4usula principal (habia comenzado) se
realiza tomando como punto de referencia el de la subordinada (la llegada
al cine), que, a su vez, es anterior a H. Estas relaciones se representan me-
diante un esquema como E-R-H, en el que el guidén indica la anterioridad,
La localizacién temporal de un determinado evento requiere, pues, conside-
rar tres puntos: :

E —el momento del evento- denota el momento del tiempo del evento que
se localiza. . .

H —el momento del acto de habla— denota el momento en el que ocurre
el acto de habla. .

R —el momento de referencia— en relacién con el cual se ubica E.3
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Las relaciones posibles entre dos de estos momentos son la precedencija
(que engloba la anterioridad y Ia posterioridad) —~que representaremos me-
diante un guién-y la simultaneidad —que Tepresentaremos con una coma. A
partir de estos instrumentos (puntos y relaciones), pasemos a analjzar los
tiempos del indicativo del verbo espafiol.4 Nos referiremos s6lo a los valares
bésicos de cada uno de los tiempos. n

l. Presente:

ERH
El presente, en su uso deictico, sefiala Ja aproximacién entre el momento
del evento y el momento de la enunciaciép, Esto no significa que necesaria-
mente coincidan, dado que el evento puede cubrir un intervalo m4s amplio
que H (a). Es incluso marginal el uso del presente para indicar una accién en
curso en el momento de la enunciacion (b). Dado que ¢l sistema temporal se
organiza teniendo como eje el punto H, el presente serd su miembro menos
marcado.® Precisamente su cardcter no marcado lo habilita para la neutraliza-
cién de las relaciones de anterioridad (¢) y de posterioridad (d). En su empleo
no deictico, el presente se halla en oraciones genéricas con un significado
atemporal (e):
.
(1) a. En este momento, Pablito duerme,
b. El delantero le pasa la pelota a su compariero (en un relato de-
portivo).
c. Alejado de la vida politica, Sarmiento muere en Paraguay en
1888.
d. Mafana fe traigo el libro.
e. Los metales se dilatan al ser calentados,

Los tiempos simples del pasado son dos, el pretérito o perfecto simple y
el imperfecto. Desde un punto de vista estrictamente temporal, ambos coinci-
den en denotar un momento anterior al de la enunciacién, por lo que sus re-
presentuciones respectivas son en principio iguales:

2. Pretérito (Pretérito indefinido o perfecto simple):

3. Copretérito (Pretérito imperfecto):
R, E, H
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Sin embargo, si comparamos las siguientes oraciones:

(2) a. Ayerlef la noticia,
b. Lefa la noticia cuando me llamaste.

advertiremos que, mientras que en (2) el proceso de la lectura es considerado
globalmente, en (b) se enfoca un momento de ese intervalo que se vincula co-
mo simultdneo con otro proceso —de ahi la denominacién de Bello. Como ve-
remos mds adelante, la distinci6n entre ambos tiempos concierne, fundamen-
talmente, a una diferencia aspectual,

Elimperfecto es el tiempo que indica Ia simulianeidad en el pasado: por eso
requiere la explicitacién del punto de referencia (?2 Lefa la noticia): su deno-
minacién de “presente del pasado” da cuenta de esta caracteristica. Es particu-
larmente adecuado, pues, para representar escenas estéticas que sirven como
fondo para las acciones que se describen mediante el perfecto simple. También
expresa acciones habituales: Juan lefa el periddico todas las marianas.

El perfecto simple, en cambio, designa un proceso ocurrido en el pasado

= sin vinculacién con el momento de la enunciacién. Se trata de un'evento con-
cluido y del que se destaca, al ser visto en su globalidad, el punto final.

4. Antepresente (Pretérito perfecto compuesto):

e RH

Se diferencia de los dos anteriores -2 y 3— por la ubicacién de R, esla vez
coincidente con H. Su valor bésico consiste en indjcar la persistencia de] re-
sultado de una accién pasada. Esto significa que, al ser medido desde el pre-
sente, E se extiende, como duracién o iteraci6n,® hasta H. En 2 y 3 —punto o
intervalo, respectivamente-, el evento queda cerrado en el pasado, en 4 llega
hasta el punto de habla, incluyéndolo. Adviértase el contraste entre las si-
guientes oraciones:

(3) a. Yaplanteé el problema en una nota anterior. (= una vez)
b. Hemos planteado el problema’sin obtener respuesta. (= rejterada-
mente)
(4)  a. Respeté su voluntad. (= durante su vida) .
b. Siempre he respetado su voluntad (y probaplemente Io siga ha-
ciendo).

Las formas de perfecto simple denotan un evento puntual pasado, préxi-
mo o remoto. Las del compuesto indican, por lo general, la “actualidad psico-
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I6gica” que aiin mantienc la accién pasada: su vinculacién con el presente en
su significado iterativo como en (3) o de duracién en (4) se explicita al con-
siderar la coincidencia entre el punto de referencia y el momento de enuncia-
cién. También es frecuente para indicar que una sitvacién, aunque no actual
en el presente, puede preverse para el futuro: Aun no he leido la noticia.

5. Futuro:
, H, RE

Este valor estrictamente temporal del futuro se realiza preferentemente,
sobre todo en el espafiol de América, por la perffrasis del auxiliar ir.” Las for-
mas de futuro morfolégico, en cambio, expresan preferentemente una moda-
lidad (probabilidad (a) ~futuro epistémico-, obligacién (b) —futuro deéntico—,

intencién (¢) ~futuro volitivo:

(5) a. Son las cinco. Ya estarén en casa, .
b. Cuando termines de jugar, te irds a la cama, |
¢. No te preocupes por el libro. Te lo traeré sin falta.

En los tiempos verbales tratados hasta aqul, el punto de referencia se aso-
cia a otro de los dos puntos. En los préximos, en cambio, funcionaré indepen-
dientemente: son los tiempos anaféricos, cuya remisién al punto de habla es

indirecta.

6. Antecopretérito (Pretérito pluscuamperfecto):
E, R, H

Denota un evento anterior a otro punto también anterior a H. A menudo da
lugar a una ambigiiedad:

(6) a. Alas tres la secretaria ya se habfa retirado.
b. La secretaria se habfa retirado a las tres.

En (a) se representa la relacién entre los puntos graficada en 6; E-R-H. En
cambio, en (b) el momento del evento y el punto de referencia (a las tres)
coinciden, valor previsto en la denominacién “ante-co-pretérito”,

7. Pospretérito (Condicional o potencial simple): La denominacién de es-
te tiempo equivale a “futuro en el pasado™: se trata de un futuro (E) con res-
pecto a un pasado ~R. Admite tres posibilidades de interpretacién en cuanto a
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la localizaci6n del evento con respecto al momento de la enunciacién: puede
ser anterior (a), posterior (b) o simulténea (c):

a.

R E H R H E R HE
En efecto, a partir de
(7)  a. Juan dijo que vendria.

no sabremos si la venida de Juan ya se registr6 (a) o se registrar4 (b) o se es-
td registrando en el momento en que ocutte el acto de habla (c).

Como el futuro, esta forma también se conecta sisteméticamente con va-
lores modales como la posibilidad:3 |a aserci6n del hablante queda condicio-
nada a un contexto irreal (b). De hecho, la lectura estrictamente temporal del
pospretérito corresponde mis bien a Ja perifrasis (Dijo que iba a venir). El va-
lor condicional de esta forma la hace particularmente apta cuando el emisor
no quiere comprometerse con el contenido de su afirmacién, es decir cuando,
por distintos motivos, no puede o no quiere asumir la responsabilidad de sug
dichos (c). También se usa en expresiones corteses cuando el hablante, que no
estd en condiciones de ejercer el control sobre el oyente, pretende atenuar su
pedido (d):

b. Si fuera rico, recorrerfa el mundo.
¢. El gobierno recortaria el presupuesto educativo.
d. Te pedirfa el favor de que me acompafiaras a la reunidn.

8. Antefuturo (Futuro perfecto). También da lugar a tres interpretaciones:
Como en el caso anterior, la ubicacién de E es variable, pero aquf se inviertzn
las relaciones de E y R con respecto a H: E debe ser anterior a R, que, a su
vez, serd posterior a H:

H E R H,E R _ E H R

(8) Cuando Juan llegue a su casa, los chicos ya se habrdn dormido.

Un hecho futuro con respecto al momento de la emisién (H) ~la llegada de
Juan- sirve como punto de referencia para localizar el momento en que los
chicos se duermen (E) como anterior, Sin embargo, es incierta la relacién en-

LA FLEXION VERBAL 23/

tre E'y H: puede ocurrir en el futuro (a), estar ocurriendo ahora (b) o haber
ocurrido ya (c).

9. Ante-Pos-Pretérito (Potencial conipuesto): Las posibilidades de inter-
pretacidn se multiplican ya que, como indica la transparente nomenclatura de
Andrés Bello, se requiere considerar dos puntos de referencia: uno en e} pa-
sado (R1) y otro en el futuro (R2). Las posibilidades ascienden a 32 = 9-

9 Nos prometieron que, cuando volviésemos, ya habrian estudiado,
(ejemplo de S. Gili y Gaya)
]

Se trata de una accién futura en relacién con un momento pasado (nos pro-
metieron = RJ) pero anterior a otra también futura (cuando volvidsemos =
R2). Las varias posibilidades obedecen a la indeterminacién de E ¥y R2 con
respecto a H,

En un texto, la cohesién se establece mediante el mantenimiento del pun-
to de referencia, que funciona como el anclaje temporal en torno al cual se o
denan los eventos relatados. Esa relacion de congruencia entre los varios
tiempos, fundamentalmente de los que aparecen en las cldusulas subordinadas
con respecto al de la principal, es lo que la gramdtica tradiciona] denominaba
“consecutio temporum™ o concordancia de tiempos. Asf en:

(1) En la primavera de ese afio, me sentia melancdlico, Visité al an-
tiguo amigo con quien habja compartido tantos momentos gra-
tos. Me anuncié que, cuando se Jubilase, escribirfa sus niemorias.
Pasaron ya diez afios. Cuando vuelva a visitarlo, habr4 cumplido
con su tarea.

como se advierte, el adjunto extraclausular inicial proporciona el anclaje rem-
poral no sélo de la primera oracién sino que permite ordenar la secuencia de
eventos sucesivos (visitar, anunciar, pasaron diez aiios). A su vez, cada uno de
ellos permite medir los eventos pasados’y/o futuros que les estdn subordinudos.

Lu correspondencia entre Jos tiethpos dista de ser, sin embargo, obligato-
ra y su infraccién permite interesantes contrastes, como los que vemos a con-
tinuacidn:

(11) a. Copérnico probé que la Tierra giraba alrededor del So.
- Copérnico probé que Ia Tierra gira alrededor del So,

. Juan dijo que vendrfa.

- Juan dijo que vendrd.
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(1) ejemplifica el contraste entre un copretérito Y un presente en una su-
bordinada dependiente de un (co-)pretérito de la principal. Como sefiala An-
drés Bello, con el presente “no verfamos por entre la mente de Copérnico el

. giro eterno de [a Tierra”, En efecto, mientras que el copretérito supone sélo |a
perspectiva de Copérnico, el presente introduce |a presencia de otra voz —la
del hablante- que formula una cléusula genérica, Asimismo, mientras que en
(124) el hablante se atiene 2 lo dicho por Juan, en (12b) deja asomar su opi-

. nién sobre la realidad que le atribuye.

. Lacorrelacién de tiempos en el subjuntivo es obligatoria con algunos ver-

-bos (los de deseo, por ejemplo); sin embargo, con otros es posible una alter-
nancia similar a la que permite el indicativo:

(13) a. Quiero que vengas / *vinieras / *hayas venido.
b. Quise que vinieras / *vengas / *hayas venido.
c. No creo que venga / haya venido / vinjera.
d. Me pidi6 que viniera / venga.

Los tiempos verbales son polisémicos. A menudo junto a sus valores litera-
les, admiten algunos valores derivados que amplian sus posibilidades de empleo:

(14) a. Iba caminando por la avenida y, de pronto, lo veo salir del cine
con una muchacha preciosa. '
b. ;(Qué deseaba, sefiorita?
c. Sisabiu eso, no venfa,
d. jCudntas veces le habré dicho que se portara bien!

En (a) hallamos en la segunda cldusula un presente narrativo, en lugar del
pretérito: se trata de un recurso retérico tendiente a hacer més vivido e] rela-
to, al situarlo como simultdneo con el acto de enunciacién. Si, al entrar a un
negocio, el comerciante nos dirige la pregunta (b), seguramente no creeremos
que se interesa por nuestros deseos pasados sino por nuestra eventual compra:
aqui el imperfecto es usado como expresion de cortesta. En el perfodo condi-
cional de (c), el uso del imperfecto no concierne a su ubicacién temporal sino
a su cardeter factual: indica que no se trata de un evento real sino irreal. Co-
mo vemos, el copretérito no sélo puede indicar un alejamiento en el sentido
remporal sino también en el de la realidad o factualidad del evento. En (d) el
futuro perfecto poco tiene de futuro: no' €Xpresa, como en su uso tipico, un
evento anlerior a otro futuro sino que es equivalente a un perfecto compuesto
pero modalizado como incierto, tal como hemos visto en los otros tiempos
con senticlo prospectivo —futuros, !0

—
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El modo

Mids complejo.resulta definir el concepto de modo, asociado a la nocién
semdntica de modalidad. Mientras que el primero corresponde a una serie de
flexiones particulares del verbo, la segunda tiene varios tipos de expresion:
auxiliares, disyuntos, subordinadas adverbiales.

Los gramdticos definen vagamente el modo como la categoria que expre-
sa las actitudes u opiniones de los hablantes en relacién con el contenido
enunciado. Al subjuntivo se le han atribuido los significados de eventualidad
o de irrealidad. Sin embargo, tales nociones no estén asociadas al subjuntivo
de un modo necesario ni suficiente, En efecto, segin sea e] verbo rector, taics
nociones se mxnﬂmmm: a veces obligatoriamente en indicativo (Conjeturo / su-
pongo que Juan lo dijo con mala intencién). Por otra parte, el subjuntivo va
asociado con la presuposicion de la verdad cuando depende de un verbo afec-
tivo (Me indigna que Juan lo haya dicho con mala intencién).

En realidad, en la nocién de modalidad se interrelacionan tres conceptos

diferentes:
a. el tipo de oracidn segiin el acto de habla que el hablante pretende Ile-

var a cabo: en este sentido, por ejemplo, el modo imperativo es una de las
marcas que caracteriza a las oraciones imperativas. El imperativo es una for-
ma defectiva, ya que estd sometido a una serie de restricciones: sélo cuenta
con la flexidn personal de segunda persona y no puede ser negado. Los cliti-
cos van obligatoriamente pospuestos. El resto de Jas formas las suple el sub-
juntivo. Por eso Bello propuso incluirlo entre las formas del subjuntivo, Sin
embargo, la distribucién no es totalmente complementaria, como lo muestra
la posibilidad de alternancia que reconocemos en los siguientes ejemplos:

(15) a. Que lo disfrutes con tu familia (oracién optativa o desiderativa)
b. Disfritalo / disfrutélo con tu familia (oracién imperativa)

Por eso conviene considerarlo como un modo independiente.

b. la factualidad del evento: corresponde al grado de compromiso que
adopta el hablante con respecto a la realidad que atribuye al evento denotado.
Este compromiso puede ser fuerte —explicitado a través de verbos como ase-
gurar, afirmar, constatar- o débil —con verbos como creer, parecer, suponer.
Al respecto, el hablante puede asumir una actitud neutra (a), en el sentido de
no poner en cuestion el cardoter factual de lo que enuncia; en este caso, usa el
indicativo, el modo no marcado. En cambio, el enunciado estd modalizado
cuando el hablante no pretende realizar una asercidn, ya sea porque expresa
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su incertidumbre en cuanto a su realidad (b) o le atribuye un cardcter irreal (c)
o presupone su verdad sin aseverarla (d). Tal modalizacién se expresa me-
diante el condicional (b) y el subjuntivo (c y d):

(16) a. El'tlibro ha recibido elogios de la critica especializada.
. El libro habria recibido elogios de la critica especializada.
. Siel libro hubiera recibido elogios de la critica especializada. se
venderia.
d. Me alegra que el libro haya recibido elogios de la critica especia-
lizada. .

o o

c. larelacién entre el evento y sus participantes segin la estimacién de!
hablante: en términos de obligacidn, intencién o capacidad. En espafiol, este
senticlo se expresa prioritariamente mediante los auxiliares, como poder y
deber.

En la conjugacién espafiola, la oposicién modal bésica se establece entre
indicativo y subjuntivo. Comprende fenémenos diversos que requieren un
abordaje a partir de tres perspectivas: semdntica, sintéctica y pragmdtica. La
primera conciemne, bdsicamente, como vimos en (16), al caracter asertivo o no
del enunciado, es decir, al compromiso que el hablante asume con respecto a
la factualidad del evento denotado:

Desdle una perspectiva sintdctica, el subjuntivo —como su misma etimolo-
gfa lo indica— aparece fundamentalmente en cldusulas subordinadas. Nos in-
teresa reconocer los elementos que inducen la seleccién del subjuntivo en la
subordinada. Son éstos:

a. algunas clases semanticas de predicados (verbos o palabras de otras
categorias). De acuerdo con los valores semdnticos reconocidos en el subjun-
tivo. es de prever que los predicados volitivos (a) y de duda (b) rijan subjun-
tivo. En cuanto a los predicados emotivos {c), que presuponen la verdad de la
cliusula subordinada (en todas las circunstancias: en oracién mm:sp:{m. ne-
gativa o interrogativa), el subjuntivo se explica no por el valor factual sino
precisamente por el hecho de que la verdad del evento denotado por la subor-
dinada no se cuestiona:!!

(17) a. Margarita quiere / ordena que la pases / *pasas a buscar por el
trabajo. )
a’. El deseo / la orden de que la pases / *pasas a buscar, deseosa de
que la pases / *pasas. :
b. Dudo / Es posible que la pase / *paso a buscar por el trabajo.
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b’. Laduda/la posibilidad de que la pase / *paso, dudosa de que la
pase... .

c. Me alegra / Es una suerte que la pases / *pasas a buscar por el
trabajo.

c’. Laalegria/la suerte de que la pases / *pasas a buscar por el tra-
bajo.

b. varios subordinantes (preposiciones o conjunciones) como los que
aparecen en las siguientes oraciones:

(18) a. Lo dice para que la pases / *pasas a buscar por el trabajo.
b. La paso a buscar por el trabajo sin que me lo pida / *pide.
c. Antes (de) que la pases / *pasas a buscar por el trabajo..,

c. la negacion. La negacidn de creer equivale seménticamente a dudar,
clase semdntica de verbo que selecciona subjuntivo.

(19) No creo que la pase / *paso a buscar por el trabajo.

Como se advierte, en estos casos no existe alternancia modal: el subjunti-
vo es obligatorio.

El subjuntivo de las relativas depende, fundamentalmente, del cardcter no
especifico del sintagma nominal que las incluye. En el espafiol, la diferencia
entre ambos tipos de sintagmas se hace especialmente marcada cuando fun-
cionan como objeto directo de verbos como buscar, necesitar, querer:

(20) a. Elsecretario que maneja / maneje las finanzas de la empresa se-
ra ascendido.
b. Busco a un secretario que maneja (*maneje) las finanzas de la
empresa.
c. Busco un secretario que maneje (*maneja) las finanzas de la em-
presiL.

Por dltimo. también el subjuntivo puede expresar nociones pragmdticas
como la cortesia (a) o bien el cardcter discursivamente irrelevante de un he-
cho en relacion con lo afirmado en la principat (b):

(21) a. Quisiera pedirle un favor.
b. Aunque seas mi mejor amiga, no dejaré de sefialarte el eror.
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El aspecto Si cotejamos ahora los siguientes ejemplos:

A diferencia del tiempo, que es una categorfa defctica, el aspecto concier- : (24) a. Juan se-despert§ sobresaltado.

ne al riempo interno del evento. Esto significa que no lo localiza en relacién ' b. Juan dormfa tranguilo.

con el punto del habla sino que especifica su estructura interna, La oposicién
i bisica es la de los aspectos perfectivo e imperfectivo. Mientras que en el pri- i veremos que lu diferencia morfolSgica ya reconocida estd reforzada por una
. mero el evento no es analizado internamente ya que se lo ve como un todo clara distincién Iéxica: despertar denota un evento puntual, que no implica
= acabado, concluido, el segundo lo enfoca en su desarrollo, en su duracién. duracién, en fanto que dornir es un estado que se extiende a través del tiem-
= Asi, en el verbo espaiiol el aspecto morfolGgico se reconoce en la oposicién \ po sin suponer un Iimite. También ésta es una diferencia aspectual pero co-
existente entre el pérfecto simple y el imperfecto: 2 rresponde al significado inherente del verbo.
= b Este segundo sentido de aspecto concierne a la clasificacién de los verbos
S (22) a. Patricia cerré la puerta, (0 de fos sintagmas verbales) en clases aspectuales, Para distinguirlo del an-

& b. Palricia cerraba la puerta, _ terior. se denomina Akfionsart o “modalidad de la accién™, Nos referiremos

W.... brevemente a algunas distinciones qQue resultan relevantes en el comporta-
W Ambos tiempos coinciden en su Jocalizacidn temporal: se trata de un even- __ miento sintdctico:

1o anterior al punto del habla, Sin embargo, difieren en el enfoque desde el
que se los presenta: mientras que en (a) se considera el evento en su globali-
dad. en (b) se selecciona un instante en el transcurso del evento, Asf, (2) afir-

! A. Verbos télicos y atélicos: Esta diferencia léxica atafie a la existencia o
no de defimitacién en la situacién: Jas situaciones delimitadas o télicas supo-
‘ nen una culminacién, las atélicas, por el contrario, denotan situaciones que se
Mma que la la accién concluy6 pero (b) no permite inferir necesariamente fal extienden durante un intervalo sin que un estado resultante forme parte de su
. resultado. El perfecto simple representa e aspecto perfectivo; el imperfecto h significado.'? Verbos como despertar(se), advertir, llegar, resfriarse, descu-
corresponde al aspecto imperfectivo, A brir estdn delimitados: implican un Ifmite, después del cual la situacién cesa.

_

_
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&
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A esta oposicién bdsica, se afiaden otras distinciones aspectuales que se Por el contrario, verbos como amar, fener, pertenecer, corresponder, caber,
realizan mediante recursos morfolégicos, sintdcticos Y léxicos. Una situacidn conocer, dormir denotan situaciones homogéneas, no cambiantes, que se
puede ser Unica (semelfactiva)(a) o repetirse, Si esa repeticién se da de mane- mantienen durante un intervalo m4s o menos prolongado, es decir, estados.
ra discontinua, serd habitual (b), mientras que, si se repite de un modo m4s o También son atélicos los predicados de actividad: correr, caminar, nadar, co-
menos continuo, serd iterativa o frecuentativa (¢). También pueden marcarse imer puesto que. si no aparecen explicitamente restringidos por algiin elemen-

las fases de un proceso: fundamentalmente, su inicio (d) (incoativo o incepti- ! to limitador, no suponen una delimitacién temporal.
vo), su desarrollo (durativo) o su terminacidn (conclusivo): { B. Verbos no-durativos y durativos; Esta segunda distincién se aplica a
__ los verbos télicos; los atélicos son siempre durativos. Los no-durativos supo-
(23) a. Analloré cuando e dije que me iba. nen procesos que no insumen tiempo: idealmente, el momento inicial coincide
b. Ana lloraba cada vez que me iba. y con el final (como morir, darse cuenta, explotar, reconocer). Por el contrario,
C. Ana lloriqueaba a cada rato. .- ! los durativos consisten en procesos que se extienden a lo largo del tiempo
: d. Anase eché a llorar. (aprender la leccién, preparar un postre, pintar un cuadro, leer una novela).

; ; C. Verbos agentivos y no agentivos; Si bien €ésta no es una distincién es-
; En los_anteriores ejemplos vemos cémo estos valores aspectuales se ma- trictamente aspectual, resulta significativa en la medida en que permite diferen-
nifiestan mediante los tiempos verbales en conjuncién con adjuntos tempora- ciar dos grupos de verbos atélicos segtin supongan o no el control de un agen-
les (a) y (b), algunos sufijos derivativos (c) y/o perffrasis verbales (c). Con- te: los estados son no agentivos, en tanto que las actividades son agentivas,
ciernen. pues, al terreno gramatical. Asimismo, el espafiol manifiesta en Ia se- Si combinamos los pardmetros considerados, obtendremos cuatro clases
leccién de la cépula ser Y estar el caricter permanente o transitorio de una aspectuales: !4 '

propiedad o estado: Mi hijo es / esta tranguilo. 1. Estados: A atélicos y C no agentivos: dormir, pertenecer, conocer.

—_—_—




—ee e —

238 : MANUAL DE GRAMATICA DEL ESPANOL

II. Actividades: A atélicos y C agentivos: correr, saltar, lorar, conter.
111. Logros: A télicos y B no-durativos: darse cuenta, explotar, mori.

IV. Realizaciones: A télicos y B durativos: aprender la leccién, pintar un
cuadro. .

Mds que de clases aspectuales de verbos, corresponde tratarlas como cla-
ses aspectuales de sintagmas verbales. En efecto, un mismo verbo puede en-
trar en mds de una clase. Asf, comparemos las siguientes oraciones:

A\
(25) a. Lucrecia comié (papas fritas) durante toda la tarde.
b. Lucrecia se comié la pizza en un ratito.

(26) a. Beatriz corrid en la maratén.

b. Beatriz corri6 hasta la parada del 6mnibus en pocos segundos.

Los ejemplos (a) denotan actividades, es decir, eventos atélicos; por ello,
son perfectamente compatibles con adjuntos temporales que denotan dura-
cién. Por el contrario, en (25b) la presencia del se estilistico y de un objeto
directo definido y en (26b), la de una meta, establecen un punto final, lo que
los convierte en realizaciones. Como tales, son modificables por adjuntos
temporales puntuales.

El "modo de la accién” y el aspecto pueden producir ciertas interferencias.
Hemos visto en (24) la combinacién de un verbo télico con el aspecto perfec-
tivo (a) y la de un verbo atélico con el imperfectivo (b). Estas son las combi-
naciones tipicas; pero son posibles también otras combinaciones:

(27) a. Juan se despertaba sobresaltado en esa época / a cada rato.
b. Juan durmié tranquilo toda la noche.

Si el verbo es télico, el aspecto imperfectivo produce una interpretacion
habitual o iterativa. Si es atélico, el aspecto perfectivo no altera su cardcter es-
titico. Los complementos temporales durativos s6lo son posibles con los ver-
bos atélicas: con los télicos, sélo cuando estdn negados.

(28) . Violeta durmid hasta muy tarde.
b. *Violeta llegé hasta muy tarde.
¢. Violeta no llegé hasta muy tarde. )
Como vemos, son numerosos los factores que inciden en la caracteriza-
cién aspectual de un predicado. A su vez, la pertinencia del aspecto se reco-
noce en muchos fenémenos de la gramética del espafiol. !
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EJERCITACION

1. Construya dos textos que contengan cuatro tiempos verbales diferentes
del modo indicativo:

a. con anclaje en el presente
b. con anclaje en el pasado

2. a. Construya oraciones que contengan las siguientes formas verbales.
b. Analice las que proponga para (g), (h), (i) en términos de puntos y re-
laciones: .

a. un presente usado deidticamente

b. un presente no usado defcticamente

¢. un imperfecto con valor habitual

d. un imperfecto con valor modal

e. un futuro con valor epistémico

f. un perfecto simple y un imperfecto

g. un perfecto simple y un pluscuamperfecto

h. un presente y un antefuturo

un perfecto simple y un antepospretérito
Jj. un pospretérito o condicional con valor estrictamente temporal
k. un condicional con valor modal
l. un verbo télico en aspecto perfectivo

m. un verbo atélico en aspecto perfectivo

3. Construya oraciones en las que los tiempos dc los verbos correspondan
a los siguientes esquamas:

a. E R H

e. R H E

4. Identifique cudl es el inductor del subjuntivo en las siguientes ora-,
ciones: .

b
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I

& Dudo que Juan esté ge acuerdo.

b. (Noteda pena que Luis no :.mwm conseguido trabajo?

¢. Qjald Luis haya conseguido trabajo.

d. No creo que Luijs haya conseguido trabajo.

e. Para que Luis consiga trabajo tendremos que rezar a San Caye-
tano,

f. Que Luis no haya conseguido trabajo no implica que haya ay-
mentado la desocupacign,

& Luisno consiguié trabajo porque hubiera aumentado la desocu-
pacién sino porgue no tiene ﬂn_mm_.o:nm.

h. Nadie que pretenda encontrar trabajo puede desconocer la infor-
mitica,

i. Considero improbable que Luis encuentre trabajo sin que baje el
Indice de desocupacién. '

J. La posibilidad de qué Luis encuentre trabajo depende de sy es.-
fuerzo.

.

3. Reconozcea el valor del subjuntivo en [ag siguientes cldusulas, Compé-
rela, cuando sea posible, con Ja correspondiente en indicativo;

a. Aunque llueva, iré a verte,

b. Cuando lo vea, le diré que su artfculo me resulté muy interesante,

¢. Como no lo hagas bien, lo repetirés,

d. Dice que Vengas temprano.

e. Lo quiero no porque sea rico sino porque es una excelente per-
sona, )

f. iQué alegria que hayas pedido venir! ‘

g Miamigo me pidi6 un libro que tuviera muchas ilustraciones,

h. No lo llames por cualquier problema.

6. Reconozca el cardcter tempora) o modal de las formag verbules en cur-
siva. Explicite cul es e] significado que reconoce en cada una:

a. Dale que yo era la reina,

Serfan las doce cuando llegé a casa.

» Juan serd distrafdo PEro no creo que no se haya dado cuenta,
Vine porque querfa pedirte un favor,

iHabrase visro semejante insolencial

¢.Por qué no te callards?

™o an o
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7. Los siguientes pares de oraciones contienen diferencias aspectuales,
Cudles son los elémentos pertinentes en cada caso?:

4. Juan se durmiéd en un santiamén, / Juan durmi¢ toda la noche,

b. Recuerdo mij infancia. / Me acordé de un episodio de mj jn-
fancia.

c. Marfa sabe la verdad. / Sepa Ia verdad sobre e] caso Morales,

d: Vargas Llosa escribe novelas desde su juventud. / Vargas Llosa
escribié su mejor novela en su juventud, / Vargas Llosa ha escri-
to excelentes novelas parédicas,

€. Pedro le dio el libro a su hermana. / La ventana daba al patjo de
la escuela.

f. Leoenlacama antes de dormirme. / Me lef la novela en una
noche,

8. Reconozcea las caracteristicas aspectuales de los siguientes predicados y

& partir de éstas intente formular reglas para el uso de los adverbios aspectua-
les ya y rodavia y de los otros adjuntos temporales (véase L. Bosque, Sohre la

negacién):

Pablito duerme todavia. / Pablito ya duerme,

Pablito no duerme todavfa, / Pablito ya no duerme.
Pablito ya se durmié. / Pablito no se durmig todavfa,
*Pablito ya no se durmig, / *Pablito se durmig todavia.

b.

C.

d.

e. Pablito no se durmig hasta que llegamos,
f.

g

h.

i.

)

Pablito durmié hasta que llegamos.
Mientras Pablito duerme, terminaré de leer la novela,
Mientras Pablito durmid, termin€ de leer Ia novela,
Mientras Pablito se duerme, temminaré de leer Ja novela.
*Mientras Pablito se durmid, terminé de leer 1a novela.
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NOTAS

En efecto, la complejidad del tema proviene de las distintas perspectivas de
abordaje desde las cuales pueden ser estudiados. En cada caso, son pertinentes:
- un enfoque 16gico-semdntico: analiza su significado en términos de las condicio-
nes de verdad del enunciado,

- un enfoque morfosintdctico: estudia el valor y la funcién de cada miembro en tér-
minos cle las relaciones con los otros del sistema, tanto en su aspecto sintagmatico
como paradigmdtico,

- un enfoque pragmdtico-discursivo: pone de relieve la particular contribucion de
estas propiedades flexionales a la cohesidn del texto, a su relacién con el contex-
to y la situacién como marcas de la enunciacién. '

En el Prélogo, explicita admirablemente su labor como gramdtico: “‘Los signifi-
cados de las inflexiones del verbo presentan desde luego un caos, en que todo
parece arbitrario, irregular y caprichoso; pero a la luz del andlisis, este desorden
aparente se despeja. y se ve en su lugar un sistema de leyes generales, que obran
con absoluta uniformidad, y que aun son susceptibles de expresarse en formulas
rigurosus. que se combinan y se descomponen como las de un idioma algebrai-
co™.

Si bien el punto de referencia s6lo es estrictamente necesario en los :,oBvOm
anaféricos, para mantener la uniformidad de los instrumentos de andlisis lo con-
sideraremos también en los deicticos. En éstos, coincidird con alguno de los
otros dos.
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4. Seguiremos la denominacién propuesta por Andrés Bello ya que se ajusta a los va-
lores que desentrafia en cada uno de los subsistemas temporales. En caso de dife-
rencia, entre paréntesis figuran las denominaciones académicas.

5. En una Oposicion o sistema de oposiciones, ¢l miembro no marcado es el mds ge-
neral. el menos caracterizade. Como tal, puede representar a toda la clase y tiene
una distribucion mds amplia que la de los otros miembros.

6. Estos son los valores que Juan Manuel Lope Blanch identifica en el pretérito com-
puesto del espaiiol de México; aun cuando no se cuente con investigaciones simi-
lares en el espafiol rioplantense, los usos son bastante similares.

7. Lyons ubica el futuro en la interseccion del tiempo y del modo. Por otra parte, dia-
crénicamente, la sustitucién del futuro sintético por formas perifrdsticas ha obede-
cido. en el latin vulgar, precisamente a la inestabilidad de la expresidn de la pos-
terioridad, que sc carga de valores modales como la incertidumbre, la intencidn, la
obligacién. Cf. Eugenio Coseriu. “Sobre el future romance” en Estudios de lin-
giiistica romdnica. El proceso de formacién del condicional, creacién 252»32.
te romdnica, fue paralelo, sélo que el auxiliar era una forma de copretérito. Esta
identidad diacrénica y la similitud de su comportamiento nos inducen a tratartos
juntos: como tiempos del indicativo —segiin la propuesta de Bello- 0 como un mo-
do independiente.

8. De ahi su ubicacién en un modo independiente —el potencial o condicional; pro-
puesto por la RAE.

9. Una forma alternativa es:

i. Juan dijo que veniu maiana.

Adviértase que en ambos casos se trata de un discurso indirecto, sélo que, mien-
tras que en (12a) se parte de un discurso directo en futuro, en i. se supone un
presente. Solo asi puede explicarse la combinacidn del imperfecto con el adver-
bio manuna.

10. En el Eshozo, se habla de un futuro perfecto de sorpresa para casos similares,

11, Como tal, s¢ toma como un “hecho™ que no se cuestiona; por ello estos predicados

emotivos han sido denominados “factivos'.

2. Puede argumentarse que también se oponen, en cuanto al aspecto, infinitivo y ge-
rundio. Asi, en las siguientes oraciones, la diferencia estriba en la naturaleza dura-
tiva del segundo, frente a la puntual del primero:

i. Yo he visto al presidente firmar el decreto.
ii. Yo he visto al presidente firmando el decreto.
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'

13, Bello ya habia reconocido esta diferencia léxica, a partir de I cual dividia los ver.

bos en permanentes ¥ desinentes (p4rr. 625), correspondientes a atélicos y 1¢licos,

fespectivamente, Establece Ia distincion en log siguientes 1érminos: “En unos ver-

bos ¢l atribuio (= ¢ predicado), por el hecho de haber llegado a sy perfeccidn, ex-

piri, y en otros, sin embargo, subsiste durando: a los primeros llamo desinentes,

¥ a los segundos, permanentes, Nacer: morir, son verpos desinentes, porgue Jue-

80 que uno nace o muygre, deja de nacer o (e morir; pero ser, ver, ofr son verbos

permanentes, porque sin embargo de que Ia existencia, Ja visign 0 la audicién sea
descle e principio perfecia, puede seguir durando gran liempo”,

1. Aun cuando son varias las clasificaciones aspegluales propuestas, seguimos la cl4-
sica de Vendler (1967), reformulada en algunos aspectog por Dowty (1979).

15, La pertinencin de las distinciopes Iéxicas aspectuales en la gramitica deJ espafiol
s¢ advierte en upa serje de conlras(es:
I La alternanciy de acusativo y dativo cop verbos que expresan sentimientos o
alectos:

() a. APedro e irritan tus bromas.
b. Nolo jrrites 2 Pedro con (us bromas,

Mientrag que (a) denota un estado ~Uuna situacién no :::.Sn.mm. :maomm:op conti-
nua— que caracteriza g Pedro, en (b) se trata de un ¢vento que produce up cambio
de estado psicolégico que o afecta. Esta distincign aspectual se manifiesta en |a
alternancia entre ¢} dativo de (a) Y el acusativo de (b).

2. La pronominalizacign de los complemenos ep algunos adjunios locativos:

(D) a. Marfa ests sentada al lado de Lucia.
b. *Maria Ie esig Sentada al lado.

(iii}  a. Marfa se senté al lado de Lucfa,
b Marfa se le sentg al lado,

Como vemos, sélo puede pronominalizarse ¢l complemento cuando Ia cldusula de-
nole un evento pero no un eslado, -

3.Enel capitulo sejs, mencionamos como una de las caracterfsticas de Jos verbos
inacusalivos la posibilidud de que sus participios sean log predicados de cldusylas
absolutas, Esta propiedad, sin embargo, est4 restringida a Jos verbog inacusativos

perlectivos o desinentes; ng ge da. en cambio, con Jos permanentes, s
(v) a. Muero e Perro, se acabé la rabja, ,
b. Licgada Ia encomienda, (odos suspiraron aljviados.

¢ *Sobrado ¢l calé, pe debemos preocuparnos,

X1V

VERBOS AUXILIARES
Y CLAUSULAS NO FLEXIONADAS

Verbos auxiliares en espariol

En este capftulo veremos cémo una secuencia H.o::.mam por un <.n1uo con-
Jjugado y una forma no flexionada L:mu:?o. gerundio O participio— puede
corresponder a dos tipos de estructuras diferentes. m: el primer \ommo. forman
una unidad compleja, la perifrasis verbal, que funciona como nicleo del SV:
el primer verbo es el auxiliar —Pperteneciente a una clase cerrada— yel segun-
do, el verbo principal. El auxiliar aporta modificaciones de fndole gramatical
al verbo principal: temporales, modales o aspectuales. Como mmaoo am una
estructura argumental, no impone restricciones a los argumentos selecciona-
dos por el verbo principal.! En el segundo caso, omaw uno de fos <m\&8 for-
Ma parte de una cldusula diferente: el verbo no :nx_o.:mao es el nicleo del
predicado de una cldusula —carente de los rasgos flexivos tipicos del verbo
conjugado: persona, ndmero, tiempo, modo-~, que funciona como comple-
incipal. Distinguiremos, pues, dos construcciones, aparen-

temente similares, pero que, sin embargo, poseen una diferente relacién entre

Sus constituyentes:

(1 Juan suele / puede / va a / tiene que / ha de cantar Ja Marsellesa,
(2) Juan quiere / intenta / propone / promete / dice cantar la Marse-
llesa.



